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installation template
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Plano de instalacion
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Mal3 bis zur nachsten Wand oder Mobel: min. 265 cm
measure to the next wall or furniture: min. 265 cm
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corner valve for air / water
vanne angulaire pour air / eau
valvula angular de aire / agua ~.
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taco ¢14x80mm para tornillo #10mm (2x)

| boulon M10x140 (cortado) (2x) -
X-Z F 29930 Dibel ¢14x80mm \ - .
\im fur Schraube @10 mm (2x) Y~ — |
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\ Justierschraube (2x)
\ © adjustment screw (2x)
0 vis de reglage (2x)
fornillo de ajuste (2x)
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1.6 cm

Kopfstuftze kompleft eingeschoben
Ruckenlehne In waagerechter tndposifion
Stuhl in tiefster Position

159 cm

measure unfil the end of the headrest with:
fully Inserted headrest

backrest in horizontal end position

chair In the deepest position

159 ¢m

Helferinselre
3SSISTANTS sige

173 cm

S6 cm

D) Luffleitung
Cu - Rohr @ 10xTmm

air line, pipe Cu @ 10x1mm
conduite d'air, fuyau Cu @ 10xTmm
linea de aire, tubo Cu @ 10xTmm

JAbsaugung
Rohr HTEM DN 40 DIN 19560

suction pipe DN 40 HTEM
fuyau d'aspiraftion DN 40 HTEM
fubo de aspiracion DN 40 HTEM

J /\Fuﬂanlasserkabel

foot confroller cabel
cable pour rhéostat
cable para pedal de mando

7 o T - | === ‘

/ ~+,  Leerrohr FFKUS 36 N
/ T eL7/9385DIN 4901872 N\

/ - empty pipe FFKUS 36 ¢47/938.5 N
655+05cm fube vide FFKuUS 36 ®47/9385
e —— fuberia FFKuS 36 ¢L7/$38.5
]

6.5+0.5cm
| —
5.3 +0.5

Mal3 bis zur nachsten Wand oder Mobel: min. 164 cm
measure fo the next wall or furniture: min. 164 cm

Alle Installationen sind nach EN1717, EN ISO 11144, DIN VDE 0100-710 und
DIN VDE 100-560 vorzunehmen.

All connections to be made in accordance with local regulations for
buildings.

Faire les installations selon les regles en vigueur sur place.

a | 017885 | 1 {13.0515 | Th. | V01.00.00

Hacer la instalacion sequn las localamente en vigor.

Just|Anderung | BL| Dafum [Name | Version

A Abfluss
Rohr HTEM DN 40 DIN 19560

discharge pipe DN 40 HTEM
decharge fuyau DN 40 HTEM
desague Tubo DN 4OHTEM

Mal3 bis tnde Kopfstuftze ber:

37 cm

>K
B Wasser - Anschluss

Cu-Rohr @15 1/2°

water, pipe Cu @ 15-1/2"
eau, fuyau Cu ¢15-1/2"
agua, tubo Cu ¢15-1/2"

Mal3 bis zur nachsten Wand oder Mobel: min. 146 ¢m
measure to the next wall or furniture: min. 146 cm

37 cm

Mal3 bis zur nachsten Wand oder Mobel: min. /5 c¢m
measure fo the next wall or furniture: min. /5 cm
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Bauselfs: Ruckspul-Schutzfilter,
30-120 ym Maschenwelfe

- back-flush protective filter at sife, mash size
80-120 pm

- cote batiment: filtre profecteur avec systeme
de vidange 80-120 pm ouverture famis

- en el edificio hace falta un filtro de

profeccion con sistema de refroceso, de malla
80-120 pm

> Dauselfs vorsehen

-must be present

—
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